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RESUMO

O Doutorado Interinstitucional é um dos raros projetos que reine ao mesmo tempo quesitos como
socializag@o concreta do conhecimento e intercambio nacional privilegiado através de um projeto
de solidariedade institucional, principalmente de docente, porque ¢ dos docentes que parte a ideia,
concepgdo e aplicagdo do projeto. O objetivo principal desse artigo, apds apresentar um breve
historico dos projetos de Doutorado Interinstitucional no Brasil e basear-se no sistema de par-
ceria/cooperacao, ¢ tentar mostrar como funciona na pratica o Doutorado Interinstitucional, con-
siderando aulas, orientagdes e os estagios doutorais. Mostrarei finalmente que, a partir da minha
experiéncia enquanto coordenadora de dois DINTERs em Estudos da Tradugdo com as
Universidades Federais da Paraiba e do Para, como um projeto como este tem resultados e im-
pactos ndo somente para a Instituicdo receptora, mas, mais ainda, para a Institui¢do promotora.

Palavras-chave: doutorado interinstitucional, tradu¢do na UFSC, solidariedade intelectual.

ABSTRACT

The Interinstitutional Doctorate is one of the few projects that deal at the same time with concrete
issues such as socialization of knowledge and privileged national exchange through an institutional
solidarity project, and especially teaching, because it is the teachers who are part of the idea,

design and implementation of the project. The main objective of this paper, after presenting a brief
history of the Interinstitutional Doctoral projects in Brazil and from the partnership / cooperation

system, is trying to show how it works in practice, considering classes, guidelines and doctoral
internships. Finally I will show that, from my experience as a coordinator of two DINTERs in

Translation Studies with the Universidade Federal da Paraiba and Universidade Federal do

Para, as such a project has results and impacts not only on the receiving institution, but even more
so for the promoter institution.
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Em tempo de internacionalizacdo como palavra de ordem nas Universidades Federais
Brasileiras, pouco espago ¢ concedido para projetos de intercdmbio local, ou, melhor dito, na-
cional. Existem ha quase dez anos programas de apoio a realizacdo de cursos de pds-graduacao
stricto sensu interinstitucionais para a rede federal de educagdo profissional e tecnoldgica no
Brasil. Isso significa que professores das universidades ou institutos federais tem a oportunidade
de fazer um doutorado proporcionado por uma pos-graduagao consolidada, ja que o conceito mi-
nimo para que o programa ofereca o doutorado ¢ 5, numa escala de 3 a 7, segundo a CAPES.

Conforme o Plano de Desenvolvimento Institucional (PDI) da Universidade Federal de
Santa Catarina (UFSC), universidade na qual trabalho ha 22 anos e a partir da qual estou falando,
a sua missao ¢ “produzir, sistematizar e socializar o saber filoséfico, cientifico, artistico e tecno-
logico, ampliando e aprofundando a formag¢ao do ser humano para o exercicio profissional, a re-
flexdo critica, a solidariedade nacional e internacional, na perspectiva da construcao de uma so-
ciedade justa e democratica e na defesa da qualidade da vida”. Socializar o saber e privilegiar a
solidariedade nacional sdo os dois eixos principais e necessarios para que a UFSC seja uma uni-
versidade inclusiva e compromissada com as desigualdades regionais. O Doutorado
Interinstitucional, o DINTER, é um dos raros projetos que retine todos esses quesitos a0 mesmo
tempo: socializacdo concreta do conhecimento e intercAmbio nacional impar através de um pro-
jeto de solidariedade institucional e, principalmente, docente, porque ¢ dos docentes que parte a
ideia, concepgdo e aplicagdo do projeto.

O objetivo desse artigo ¢ tentar mostrar como funciona o Doutorado Interinstitucional, a
partir da minha experiéncia como coordenadora de dois DINTER, e como um projeto como este
tem resultados e impactos ndo somente para a Instituigdo receptora mas, mais ainda, para a
Institui¢do promotora.

HISTORICO DOS PROJETOS DE DOUTORADO INTERINSTITUCIONAL
NO BRASIL

Os projetos de Doutorado Interinstitucional foram inicialmente desenvolvidos pela CAPES
para redugdo das desigualdades regionais e intra-regionais no que diz respeito, principalmente,
pelo menos num primeiro tempo, a capacitagdo dos docentes do ensino superior. Num segundo
momento, o DINTER fortaleceu, e fortalece até hoje, a formagao e consolida¢do de grupos de
pesquisa, e, a fortiori, a criagdo de novas pos-graduacdes ou expansido das linhas de pesquisa nas
pos-graduagoes existentes. O projeto DINTER visa a formagao de doutores para docentes do quadro
federal, ou seja, professores que tém mestrado, mas que nao tiveram a oportunidade de fazer um
doutorado num grande centro, ou porque nao existe doutorado na area de atuagdo do docente na
universidade onde esta alocado ou porque ndo consegue, por razdes pessoais, ficar afastado da sua
institui¢ao durante o periodo doutoral. Foi gragas as experiéncias bem sucedidas de atendimento
especial de turmas de Mestrado Interinstitucional, o Minter — projeto regulamentado pela Capes
jaem 1995, com a criagdo do Programa Minter — e aos programas de intercambio entre programas
de pds-graduagdo em diferentes estagios de consolidacao (por exemplo, o PROCAD), que a CAPES
langou seu novo programa de capacitacao docente.

Os dois primeiros editais DINTER da CAPES foram langados em 2007 e 2008 em parceria
com a Secretaria de Educagdo Profissional e Tecnologica do Ministério da Educacdo, a SETEC,
que incluia a rede federal de educacao profissional e tecnoldgica, os atuais Institutos Federais de
Educacdo. O ano de 2009 foi um marco importante para o programa DINTER, pois houve dois
editais diferenciados: um edital semelhante aos de 2007 e 2008 com parceria com a SETEC ofer-
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tado para a rede federal de educacdo profissional e tecnoldgica e um edital especifico para o
DINTER; os outros 4 editais incluiam também o MINTER. Este ultimo edital de 2009 se chamava
“DINTER Novas Fronteiras” e restringia preferencialmente sua atuagao as regides Norte, Nordeste
e Centro-Oeste por integrar o Programa Nacional de Apoio ao Ensino e & Pesquisa em Areas
Estratégicas — PRONAP, definido desde 2005. Porém, antes de descrever os dois projetos DINTER
que coordenei na Pos-Graduagdo em Estudos da Tradugdo, um deles sendo com uma universidade
do Nordeste e o outro com uma universidade do Norte, parece imprescindivel esclarecer qual é a
filosofia latente de um projeto como o do DINTER.

O SISTEMA PARCERIA/COOPERAGCAO

A filosofia do programa DINTER, ao meu ver, se baseia no fato de ter interesses comuns
nas institui¢des tanto promotoras quanto receptoras. Essa parceria estabelecida cria uma relagio
de complementaridade entre as institui¢des e os docentes/pesquisadores envolvidos pela propria
natureza da missdo do projeto DINTER. Cada instituicdo traz contribuigdes diferentes, julgadas
essenciais, ou seja, a parceria estd fundamentada sobre o respeito e reconhecimento mutuo, impli-
cando relagdes de interdependéncia. Em outras palavras, o éxito do projeto DINTER depende
fundamentalmente de fatores institucionais, académicos e sobretudo humanos, pois envolve a
vontade e mobilizagao participativa e a qualidade de cada docente/pesquisador. A cultura da parceria
¢ uma cultura do didlogo entre a universidade promotora, no nosso caso a Universidade Federal
de Santa Catarina, ¢ a universidade ‘receptora’, que considero como parceira — universidade par-
ceira — e ndo passivamente receptora, as universidades federais da Paraiba, UFPB e UFCG, e do
Para, UFPA. Fabrice Dhume (2001), sociologo e politologo pesquisador do ISCRA (Institut Social
et Coopératif de Recherche Appliquée) afirma em conclusdo do seu livro que “a parceria, antes de
ser uma metodologia ou até mesmo um conceito, ¢ uma questdo de lagos, de aceitacao do outro e
de encontro das diferengas”. E a esséncia do DINTER: respeito do outro, do diferente e estreita-
mento das relagdes profissionais. E sem interacdo académico-institucional nao poderia existir a
cooperacao necessaria ao bom funcionamento do DINTER.

O DOUTORADO INTERINSTITUCIONAL IN LOCO: AULAS,
ORIENTACOES E ESTAGIO DOUTORAL

Um dos principais objetivos do DINTER ¢ a formagao de recursos humanos qualificados
para o desenvolvimento socioeconomico-cultural, cientifico-tecnologico e de inovacao. O DINTER,
de carater temporario, permite viabilizar assim a formagao de doutores fora dos centros consolidados
de ensino e pesquisa, com igual padrao de qualidade. A Pés-Graduagao em Estudos da Tradugao,
PGET/UFSC, teve dois DINTER com duragdo maxima de 48 (quarenta e oito) meses, prazo normal
de um doutorado: um DINTER com a UFPB/UFSC de teve vigéncia de 2010 a 2014 ¢ um com a
UFPA que iniciou em 2015. A selecao dos colegas-alunos ¢ a mesma praticada na PGET/UFSC, ou
seja, com edital, abertura de vaga, prova de proficiéncia em lingua estrangeira além do inglés, prova
escrita, entrevista sobre o projeto entregue na inscri¢cdo. Os projetos DINTER com turma de no
minimo 10 (dez) alunos e no maximo 20 (vinte), como exigido dos diversos editais, tem duragdo
maxima de 48 (quarenta e oito) meses como o tempo médio de qualquer Doutorado.

As atividades de formagao dos colegas-alunos sdo desenvolvidas no campus da universidade
parceira. Significa que os docentes PGET/UFSC que aceitaram o desafio tiveram que se deslocar
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até a Paraiba, ou em Jodo Pessoa ou em Campina Grande, e que se deslocardo para Braganga e
Castanhal no Para ao longo dos dois primeiros anos do projeto DINTER com a UFPA, de 2015 a
2017. Ocorre, portanto, uma verdadeira desterritorializagdo do conhecimento, emprestando o termo
a Deleuze e Guattari. De fato, os docentes PGET/UFSC viao dar aula de forma intensiva, de 10 a
15 dias, conforme o projeto. A Desterritorializagdo ¢ uma saida do territdrio que requer a (re)criagao
de um outro/novo territorio. O ensino, o conhecimento compartilhado, os intercambios de expe-
riéncias diversas saem de um centro de exceléncia como a UFSC para se instalar e se estruturar
com firmeza na outra universidade de onde sdo oriundos os colegas-alunos, da Paraiba ¢ do Para,
colaborando com a descentralizagio da constru¢do de conhecimento na area da traducao no Brasil.

Um dos principais objetivos nosso ¢ tentar dar toda visibilidade aos Estudos da Tradugao
nas universidades brasileiras nesse inicio de século 21. O contexto brasileiro ¢ peculiar, porque o
mercado de trabalho é muito promissor. Faculdades e universidades sdo criadas a cada ano no
Brasil, propiciando a evolugdo e consolidagao da disciplina. Ao contrario de uma situagao inversa,
na Europa, por exemplo, onde ndo ha campo de trabalho para mestres e doutores em Estudos da
Tradugdo. A area de Estudos da Traducdo no Brasil esta se desenvolvendo de maneira idiossincra-
tica. Podemos dizer até que os Estudos da Tradugao no Brasil sdo, de certa forma, pioneiros. Por
qué? Principalmente porque houve uma virada quando foi criado em Florianépolis, estado de Santa
Catarina, em 2003, o primeiro programa de pos-graduacao stricto sensu em Estudos da Traducao
na UFSC, a PGET. Trata-se de uma virada institucional fundamental para o desenvolvimento da
pesquisa na area da traducao no Brasil. Em segundo lugar, porque a area se consolidou com a
criacdo de trés outros programas de P6s-Graduacao unicamente dedicados aos Estudos da Tradugao:
0 POSTRAD da Universidade de Brasilia em 2011, O TRADUSP da Universidade de Sao Paulo
em 2012 ¢ a POET da Universidade Federal do Ceara em 2014. A P6s-Graduacdo em Estudos da
Tradugdo da UFPB/UFCG esta ainda embrionaria por razdes organizacionais e politicas. E a PGET/
UFSC estara sempre a disposi¢ao do grupo de docentes da UFPB e UFCG para auxiliar da melhor
forma na criagdo e implementa¢do de um novo programa de P6s-Graduagao inteiramente dedicado
aos Estudos da Tradugéo.

A virada institucional brasileira de 2003 (data da criagdo da PGET/UFSC) ocorreu treze
anos apos a virada cultural descrita por Lefevere e Bassnett (1990). De fato, Susan Bassnett ja
anunciava em 1990 a relevancia do que chamou de cultural turn. Segundo ela, a virada cultural
era inevitavel porque os textos traduzidos sdo apreendidos conforme as normas dominantes da
area da tradugdo numa cultura determinada e num momento determinado. Ela acrescenta ainda
que as tradugdes sao feitas para responder a demanda de uma cultura especifica ou de varios grupos
dentro desta.

A virada institucional dos Estudos da Tradugdo no Brasil era também inevitavel historica-
mente, pois, ja no decorrer dos anos 70, surgiram os primeiros cursos superiores de formacao de
tradutores no Brasil: em 1978, o Curso de Tradug@o do Departamento de Letras Modernas da USP
e em 1979, o Curso de Letras-Tradugdo da Universidade de Brasilia. Foi ainda organizado em
1975 o I Encontro Nacional de Tradutores na PUC do Rio de Janeiro (que dara origem a ABRAPT).
Depois, na década de 1980, foi criado o CETRAD. E na década de 1990, surgiram as principais
revistas da area de Estudos em Tradugdo: TradTerm da USP em 1994 e Cadernos de Tradugdo da
UFSC em 1996 que fara, em 2016, 20 anos de vida académica intensa!

E nesse ambiente favoravel e em continua construgdo que nossos colegas-alunos DINTER
se deslocam, por sua vez, para cumprir o estagio doutoral de 9 meses, como estipulado nos dois
projetos DINTER que a PGET prop6s. Os colegas-doutorandos vém passar 9 meses na PGET/
UFSC com bolsa CAPES e autorizagdo para a formagao/capacitagao por parte das suas instituigcdes
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de origem. O estagio doutoral em outra universidade, numa cidade e realidade diferentes, tem
varias vantagens e pontos positivos. Do ponto de vista académico, ¢ uma oportunidade de conhecer
uma nova estrutura de ensino que lhe agrega novos conhecimentos. Principalmente na PGET/
UFSC que organiza muitos eventos com palestrantes nacionais e internacionais ao quais os alunos-
-colegas DINTER nao teriam acesso se fossem ficar nas suas universidades de origem. Ha também
a vivéncia em outro estado, outra cidade onde a cultura e os habitos sdo muito diferentes, se con-
siderarmos os bindmios Paraiba/ Santa Catarina ou Para/Santa Catarina.

Basicamente, a experiéncia do estdgio doutoral permite uma ampla continuidade da preparagao
e discussao do conteudo das etapas da tese de doutorado com os orientadores, mesmo sabendo que
estes foram ndo somente dar um curso na instituigdo receptora como também foram em missao de
pesquisa durante 10 dias (em Jodo Pessoa, Campina Grande, Castanhal e Braganca). E também durante
o estagio doutoral que o colega-aluno prepara artigo e participagdo em eventos, muitas vezes pela
primeira vez em suas carreiras universitarias, coleta dados nas bibliotecas da universidade que o acolheu
e desenvolve parte de sua tese. De fato, durante o estagio de 9 meses, o colega-doutorando deve fazer
a qualificagdo de sua tese, aproveitando as bancas formadas pelos docentes do curso DINTER e do
programa de Pds-Graduacgio, entre professores permanentes ¢ visitantes nacionais € estrangeiros.

O contato com outros doutorandos ¢ proficuo e enriquecedor e cria também um relaciona-
mento intensivo com a(s) outra(s) instituigao(des) brasileira(s) por meio dos contatos estabelecidos,
das visitas e interagdes entre orientadores. Espera-se com isso uma contribui¢do para a formagéo
de uma cultura da pesquisa no Brasil, e particularmente, de uma cultura de pesquisa na area dos
Estudos da Tradugdo em plena efervescéncia no pais.

IMPACTO E PERSPECTIVAS DO DOUTORADO INTERINSTITUCIONAL

Como resultado deste processo de capacitagdo e qualificacdo, a inten¢do da equipe de do-
centes/pesquisadores que participam ativamente do DINTER, ministrando um curso e orientando
um ou mais colegas-alunos, ¢ que os dois projetos DINTER possam exercer um impacto positivo
sobre as politicas de ensino e pesquisa locais, regionais e nacionais. Os editais dos DINTERSs sdo
langados anualmente desde 2007 e almejam contribuir para o surgimento, no ambito das instituicdes
promotora, de novas vocagdes para pesquisa e para a criacao e o fortalecimento, nas instituigoes
receptoras, de temas de pesquisas que respondam as necessidades regionais, sem perder de vista
a disseminacdo da competéncia nacional em ciéncia e tecnologia.

Um dos beneficios que prevemos ¢ a elevacdo da qualidade do ensino na regido da insti-
tuicao receptora, ja que a UFPB e a UFCG nao atendem apenas alunos da Paraiba, mas, por tra-
dicdo, de todo o Norte e Nordeste brasileiros. O mesmo ocorre com a UFPA, ainda mais tendo 10
campi espalhados no estado, inclusive no arquipélago do Marajo, maior arquipélago fluvio-mari-
timo do mundo. O desenvolvimento social destas regides por essas instituigdes, consequéncia
imediata da melhoria da qualidade de ensino, implica o crescimento do niimero de profissionais
formados em nivel superior na area dos Estudos da Tradugao.

A titulagdo de sete (07) doutores (seis com direito a bolsa CAPES DINTER) em 2014,
certamente, causara impacto nos programas de Pos-Graduagido envolvidos (PPGL da UFPB e
POSLE da UFCG), mas sobretudo na perspectiva de criagdo de um novo programa de Pos-
Graduagdo em Estudos da Traducdo. Esforgos ja tém sido envidados nesse sentido, ndo apenas
durante todo o ano de 2014, mas desde 2013. Em 2016, as defesas das teses dos trés tltimos colegas-
-doutorandos restantes do DINTER UFPB/UFCG auxiliardo na criagdo de um programa de Pos-
Graduagdo em Estudos da Tradugdo no Estado da Paraiba.
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Jano Para, a PGET/UFSC ofereceu 16 vagas para os colegas da UFPA interessados em fazer
um doutorado em Estudos da Tradugdo. Um dos impactos seria renovar ¢ multiplicar as atividades
conjuntas que a UFPA e UFSC tiveram antes de convergir para um DINTER. Além da realizacdo
de Simpdsios de Tradugao e Ciclos de Palestras em Tradugao, a Semana da Tradugao, os simpdsios
e coloquios especificos propiciardo debates, palestras e mesas-redondas sobre temas atuais rela-
cionados com os estudos da Traducao e da Cultura, com a participagao de professores/pesquisadores
da Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC) e da Universidade Federal do Para (UFPA).
Houve ainda as duas edi¢des do evento académico Tradumemo, respectivamente em 2011 ¢ 2012,
na UFPA. O Tradumemo 1, Traduc¢do e Memoria, ocorreu em setembro de 2011, no Campus I do
Guama, da Universidade Federal do Para, em Belém, enquanto o Tradumemo II, Tradugdo e
Memoria, foi o primeiro evento itinerante organizado pela Universidade Federal do Para, nos campi
de Belém, Castanhal e Braganga, voltado a difusdo das pesquisas no ambito dos estudos filosoficos,
literarios e culturais e das teorias da traducéo.

Os dois eventos estabeleceram o didlogo entre pesquisadores de varias partes do Brasil e do
exterior, promovendo o carater eminentemente multidisciplinar dos estudos tradutdrios, e sua ar-
ticulagcdo com problemas concernentes as nogdes tais como memoria, fidedignidade, tradigdo, ¢
suas antinomias, esquecimento, trai¢ao, (re)invengdo, temas sugeridos e desenvolvidos durante as
atividades programadas.

Na Paraiba também, no primeiro DINTER entre a PGET/UFSC e a UFPB ¢ UFCG, o im-
pacto das relagdes académicas surtiu efeito. Apos vdarias parcerias entre os docentes das duas
institui¢des, notadamente participacdes de banca de concurso na UFPB na area de traducdo pro-
porcionadas pela oferta de vagas do programa de Reestruturacdo e Expansdo das Universidades
Federais, comumente chamado de REUNI, foi langada a primeira edi¢cao do Encontro Nacional de
Cultura e Tradugao, o ENCULT, em 2009, meses antes da formaliza¢ao do Projeto DINTER em
Estudos da Tradugao.

Vale destacar que o ENCULT ¢ um encontro cientifico organizado em anos intercalados pelo
Programa de P6s-Graduagdo em Letras e pelo Curso de Bacharelado em Tradugao da UFPB, e tem
o0 objetivo de promover um espago de didlogo e intercambio de pesquisas da area dos estudos da
tradugdo por meio da apresentacao de trabalhos de pesquisadores, profissionais e estudantes da area.
Durante a vigéncia do DINTER com a UFPB e UFCG, teve mais dois ENCULT. O ENCULT II,
em Jodo Pessoa na UFPB em 2011, sob a égide da Traducao e a Interculturalidade. JA o ENCULT
II1 realizou-se em 2014 em concomitancia com o I1I Encontro de Tradutores — A Tradug@o de Obras
Francesas no Brasil. Este Gltimo é um evento originalmente itinerante e que se realizou em 2006
em Brasilia, na UnB, e em 2009 em Sao Paulo, na Casa das Rosas. Este evento reune tradutores,
pesquisadores, estudantes e intermedidrios do mercado editorial em torno de uma reflexao sobre a
presenca e a circulagdo da cultura francesa no pais por meio da tradugao, estimulando o dialogo e
as trocas entre esses diferentes segmentos. O fato de ter organizado o evento em Jodao Pessoa mostra
o quanto o grupo da UFPB e UFCG merecem toda atencgdo e investimento do Governo Federal.

A realizagdo desses eventos envolve sempre ndo so os professores e alunos pesquisadores
das Instituicdes Promotora, Receptora e Associadas, mas também Professores Visitantes, vindos
de outras institui¢des, que possam contribuir com as pesquisas ministrando cursos, proferindo
palestras ou mesmo funcionando como consultores dos projetos em andamento.

Cabe ainda mencionar as publicagdes conjuntas que nasceram dessas parcerias entre 0s
docentes/pesquisadores e colegas-alunos-pesquisadores das universidades envolvidas no DINTER,
seja promotora, seja receptora. Foram publicados os dois primeiros volumes pela Ideia/JP, em
2014, junto com os colegas docentes ou alunos da UFPB, de uma nova Colecao de Tradugao in-
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titulada “Nas Trilhas da Tradugdo”, Pesquisas em Tradugdo e Tradugdo e Autoria, ambos organi-
zados pelas professoras/pesquisadoras Marie-Héléne Torres (UFSC), Maura Dourado (UFPB) e
Sinara Branco (UFCQG).

O projeto iniciando agora com a UFPA prevé também estratégias para fomentar a produgao
académica, com publicagdes mutuas ao longo dos quatro anos de DINTER.

LAST BUT NOT LEAST

Gostaria ainda de deixar, por fim, registrado meu apego ao DINTER por varias razoes, além
das expostas nesse artigo. Como ja dito, a CAPES, em parceria com a Secretaria de Educacao
Profissional e Tecnologica do Ministério da Educacao, disponibiliza recursos de custeio e bolsas.
Considero o DINTER como um projeto social, pelos objetivos de formagao de recursos humanos,
e, até porque, os coordenadores do DINTER e os docentes da Institui¢do Promotora, no caso da
P6s-Graduagdo em Estudos da Tradugdo da Universidade Federal de Santa Catarina, ndo recebem
nenhuma bolsa como ocorre em qualquer outro projeto. Portanto, a equipe de professores que
aceita se deslocar até a instituicdo receptora ¢ ministrar os cursos, bem como orientar os colegas-
-alunos, o faz porque acredita no processo transformador ¢ formador do DINTER. A meta nao ¢
ganhar dinheiro, a meta ¢ contribuir para e com a educagao no Brasil. A meta ¢ trocar conhecimento,
pois a meu ver, a fungdo de uma universidade ¢ produzir, dividir, trocar e criar conhecimento. As
trés universidades com a qual a Pés-Graduagao em Estudos da Tradu¢ao/UFSC teve e tem o pri-
vilégio de implantar os projetos DINTERSs tem como lema em latim Sapientia Aedificat (a sabedoria
constroi) para a Universidade Federal da Paraiba ou ainda Supra omnes lux luces (Acima de todos
brilha a Luz) para a Universidade Federal de Campina Grande. A Universidade Federal do Para
nao tem divisa em latim, mas sim uma aguia como simbolo no seu brasdo, a aguia sendo geralmente
associada a coragem, a forca, a grandeza. Todas, inclusive a UFSC com seu A4rs et Scientia, pos-
suem e dividem os mesmos valores simbolicos. O DINTER somente realiza e concretiza a realizagao
destes valores.
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